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Obiettivi formativi e risultati di apprendimento attesi

Il corso intende guidare lo studente alla conoscenza, alla comprensione e
all'interpretazione delle principali tipologie testuali, degli autori e delle opere della letteratura
italiana di viaggio facendo riferimento anche ad opere in lingua italiana di autori non
italofoni.

Conoscenza e comprensione di autori e testi della letteratura di viaggio e delle migrazioni
nel suo sviluppo diacronico.

Italiano | Comprensione, interpretazione e correlazione di testi letterari di epoche diverse.
Autonomia nella programmazione di materiali didattici e percorsi di insegnamento della
lingua, della letteratura e della cultura italiana.

Conseguimento della necessaria autonomia linguistica e capacita di comunicare le
competenze acquisite.

Abilita nel saper rielaborare quanto appreso anche in ordine all'autonoma acquisizione di
ulteriori competenze linguistiche e letterarie.

The course aims to guide the student to the knowledge, understanding and interpretation of
the main textual typologies, authors and literary works of Italian travel literature, also
referring to literary works written in Italian by non-Italian native speakers.

Knowledge and understanding of authors and texts of travel and migration literature in its
diachronic development.

Understanding, interpretation and correlation of literary texts from different periods.
Inglese Autonomy in the planning of teaching materials and courses of Italian language, literature
and culture.

Achieving of the necessary linguistic autonomy and ability to communicate the acquired
skills.

Ability to manage what has been learned also in order of the autonomous acquisition of
further linguistic and literary skills.
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Prerequisiti
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Italiano

Inglese

Sono utili la conoscenza della lingua italiana e una conoscenza generale della storia
letteraria italiana.

Programma

Italiano

Inglese

Knowledge of the Italian language and a general knowledge of Italian literary history are
useful.

Il corso, facendo riferimento alla storia e allo sviluppo diacronico del viaggio, intende guidare
gli studenti alla conoscenza, alla comprensione e all’'interpretazione delle principali tipologie
testuali, degli autori e delle opere della letteratura italiana di viaggio facendo riferimento
anche ad opere in lingua italiana di autori non italofoni e al tema dell’emigrazione.

The course, referring to the history and diachronic development, aims to guide the student
to the knowledge, understanding and interpretation of the main textual types, authors and
works of Italian travel literature, also referring to works in Italian by non-ltalian-speaking
authors and the theme of emigration.
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Modalita di valutazione

[ ] Prova scritta

Prova orale

[ ] Valutazione in itinere
[] Valutazione di progetto
[ ] Valutazione di tirocinio
[ ] Prova pratica

[ ] Prova di laboratorio

Descrizione delle modalita e dei criteri di verifica dell’apprendimento

Lavori di gruppo e individuali da svolgersi in aula, che dimostrino lautonomia di giudizio,
capacita di apprendere, capacita di applicare teorie, pratiche e strategie dellanalisi
letteraria; esame orale.

Italiano

Group and individual works in the classroom, in order to test the autonomy of judgment,
ability to learn, ability to apply the learned theories, practices and strategies of literary
analysis; oral examination.

Inglese
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Testi adottati

1) Risorse didattiche in piattaforma e link al testo di lettura. Videolezioni.

2) Eric J. Leed, La mente del viaggiatore. Dall'Odissea al turismo globale, Bologna, I
Mulino, 2007.

Italiano |3) Mengozzi Chiara, Narrazioni contese. Vent'anni di scritture italiane della migrazione,
Roma, Carocci, 2013.

4) Furio Brugnolo, La lingua di cui si vanta Amore. Scrittori stranieri in lingua italiana dal
medioevo al Novecento, Roma, Carocci, 2009.

1) Risorse didattiche in piattaforma e link al testo di lettura. Videolezioni.

2) Eric J. Leed, La mente del viaggiatore. Dall'Odissea al turismo globale, Bologna, I
Mulino, 2007.

Inglese 3) Mengozzi Chiara, Narrazioni contese. Vent'anni di scritture italiane della migrazione,
Roma, Carocci, 2013.

4) Furio Brugnolo, La lingua di cui si vanta Amore. Scrittori stranieri in lingua italiana dal
medioevo al Novecento, Roma, Carocci, 2009.

Bibliografia di riferimento

Altra bibliografia, se necessaria, sara indicata durante il corso.

Italiano

Further bibliography will be provided during the course, if necessary.

Inglese
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Modalita di svolgimento

[] Modalita in presenza
Modalita a distanza

Descrizione della modalita di svolgimento e metodi didattici adottati

Risorse didattiche in piattaforma.
Videolezioni.
Italiano | Lezioni a distanza.

Educational resources on the platform.
Videolessons.
Inglese | Distance lessons.

Modalita di frequenza

O Frequenza facoltativa
(® Frequenza obbligatoria

Descrizione della modalita di frequenza

Gli studenti sono tenuti a seguire le attivita proposte durante il corso dai docenti.

Italiano

Students are required to follow the activities proposed by professors during the course.

Inglese
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